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1. Allmént
Las igenom denna bruksanvisning i sin helhet innan du bérjar anvédnda din nya kryokirurgienhet.

Det rekommenderas att I&karen bekantar sig med tillgénglig litteratur i &mnet kryokirurgi innan behandling av
patienter inleds.

Rekommenderad litteratur
Cryosurgery for Common Skin Conditions
Detta ar en artikel av Mark D. Andrews, M.D., som kan laddas ner fran www.aafp.org/afp

Cutaneous Cryosurgery — Principles and Clinical Practice,
3 Edition, av Arthur Jackson, Graham Colver och Rodney Dawber
Publicerad 2006 av Taylor & Francis — ISBN - 9781841845524

2. Avsedd anvidndning
En handhallen kryokirurgisk enhet som anvands for kontrollerad dispensering av flytande kvave for frysning av
hudlesioner via teknik med 6ppen spray eller sondkontakt.

Enheterna Cry-Ac®, Cry-Ac-3°%, Cryogun® och Mini-Cryogun® &r avsedda att anvéndas endast med sprayer,
sonder och tillbehor tillverkade av Brymill. Brymill Cryogenic Systems patar sig inget ansvar for skador pa
anvandare eller patient som orsakas av anslutning av tillbehdr som inte ar tillverkade av Brymill.

Detta kryokirurgiska instrument ska endast anvandas av legitimerade lakare eller veterinarer.

3. Anvisningar for pafylining

Obs! Sakerstéll att du kanner till informationen i sdkerhetsdatabladet for flytande kvave nar du hanterar
flytande kvave, och att du anvander lamplig, reckommenderad personlig skyddsutrustning.

Den medfdljande kryokirurgiska enheten ar latt att fylla i varmt tillstand eller kan aterfyllas kall efter langvarig
anvandning.

Flytande kvéve kan forsiktigt hallas i flaskan (langsamt nar flaskan ar varm) eller med hjélp av en LAGTRYCKS-
anordning av standardtyp for uttag fran en férvaringsbehallare (Dewar) med flytande kvave.

Volymen flytande kvave som kravs fér adekvat funktion ar 33 — 70 % av full volym.
Det rekommenderas att den kryokirurgiska enheten fylls till 70 % for 3 — 6 timmars intermittent anvandning.

Lakaren kommer dock att finna att enheten ar lattare och éverdelen varmare att hdlla i nar den ar fylld till cirka
40 %, vilket gor den bekvamare att anvanda.

Sékerstall att gummipackningen fortfarande ar pa plats i locket innan locket satts pa igen. Om gummipackningen
saknas kan den kryokirurgiska enheten eventuellt inte trycksattas ordentligt och locket kan fastna. Om detta
intraffar maste den kryokirurgiska enheten ldmnas in till en auktoriserad reparationsverkstad for korrekt
avtagning av locket.

Efter att en varm kryokirurgisk enhet har fyllts pa ska man vanta i 30 till 60 sekunder, tills den initiala kokningen
av det flytande kvavet har lagt sig, innan man férsoker satta pa locket. Om ett stort antal kryokirurgiska
behandlingar ar inplanerade kan behallaren for det flytande kvavet fyllas pa ytterligare efter den initiala
kokningen, nar enheten har kylts ned.

Obs! Du maste sadkerstalla att 6vertrycket i enheten har slappts ut innan du tar av locket nar du ska fylla
pa en kryokirurgisk enhet efter att den har varit i bruk.

Skruva av locket endast ett kvarts till ett halvt varv for att sldappa ut évertrycket ur den kryokirurgiska

enheten. Den trycksatta gasen i enheten boérjar da att ventileras ut fran halet pa framsidan av ventilhuset.
Nar gasen har slutat att pysa kan locket skruvas loss och tas av.
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4. Flytande kvive (LN2)

Flytande kvave ar ett extremt kallt &mne, dvs. -196 °C, och ska alltid hanteras med yttersta forsiktighet. Kontakta
leverantoren av det flytande kvavet och begar att fa ett exemplar av sékerhetsdatabladet for fullstdndiga detaljer
rérande flytande kvave.

Lakaren bor alltid ha rent flytande kvave till hands. For att bidra till att sdkerstalla att det flytande kvavet halls fritt
fran partiklar, sdsom iskristaller, koldioxidblandningar, ludd, etc., bor férvaringsbehallaren tdmmas fullstéandigt
minst 4 ganger per ar strax innan den fylls pa nytt. Detta astadkommes genom att man pa en saker plats
utomhus kraftigt skakar och tdmmer ut den kvarvarande mangden flytande kvave i Dewar-behallaren.

5. Underhall
Nar den kryokirurgiska enheten ar varm och torr bor det 6vre, mittersta ventilskaftet smoérjas med en DROPPE
silikonsmoérjmedel eller WD-40. Smdrjning bor utféras var 3:e till var 6:e manad.

OBS!
Om for stor mangd smérjmedel anvands kan utldsarmekanismen frysa i dppet lage.

6. Anvisningar for anvandning
Obs! Nir Cry-Ac®, Cry-Ac-3°, Cryogun® eller Mini-Cryogun® anvinds maste man sikerstilla att enheten

halls sa uppratt som majligt sa att flytande kvave inte sldapps ut via overtrycksventilen.
Den bojda sprayen 20g som medfdljer varje enhet mojliggor 6ppen sprayning i valfritt lage i 360 grader
sa att man inte behdver luta enheten.

Denna kryokirurgiska enhet ar konstruerad fér anvandning endast med andra produkter tillverkade av Brymill.
Enheten levereras med 6ppen spray-aperturer i fyra olika storlekar samt en 20g béjd spray. Pa var webbsida
visas hela sortimentet éppna sprayer och slutna sonder. Vilken éppen spray eller kontaktsond som bdér véljas

beror pa storlek och typ av lesion som ska behandlas.

Spraymunstycken och sonder maste dras fast ordentligt med fingrarna i den permanent fastsatta rafflade
muttern.

Stall forsiktigt ifran dig den kryokirurgiska enheten pa ett bord nar du har avslutat behandlingen av en patient.
Enhetens underdel kan skadas om den tappas eller upprepade ganger stéts mot en hard yta.

Vid arbetsdagens slut bér den kryokirurgiska enheten stéllas undan fér férvaring i STANGT lage (med locket
pasatt) oavsett om det finns flytande kvave kvar i den eller ej. Detta ar extremt viktigt for att férhindra att kondens
ansamlas i enheten och rérsystemet.

7. Dekontaminering

Det rekommenderas att Cry-Ac®, Cry-Ac-3®, Cryogun® och Mini-Cryogun® rengérs mellan
patientbehandlingarna.

Eftersom Cry-Ac®, Cry-Ac-3®, Cryogun® och Mini-Cryogun®, nar de anvands i "spray"-lage, inte kommer i
direkt kontakt med patienten klassificeras infektionsrisken som "Lag" och enheten behdver darfor endast
desinficeras med jamna mellanrum, med hjalp av alkoholtorkar.

Nar Cry-Ac®, Cry-Ac-3®, Cryogun® och Mini-Cryogun® anvands med en kontaktsond ar infektionsrisken
fortfarande klassificerad som "Lag", eftersom patientens dermis ar obruten.

Noggrann rengoring efterféljd av desinfektion av kontaktsonden med hjalp av en alkoholtork fére anvandning
rekommenderas dock mellan patientbehandlingarna.
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7.1. Rengdring — metod utan nedsankning

7.1.1 Nédvandig utrustning
En 16sning av varmt vatten och rengéringsmedel i korrekt spadning
« Enren, absorberande engangsduk utan fiberslapp for paféring av rengéringslésningen.
« Enren, absorberande engangsduk utan fiberslapp, eller en mekanisk torkanordning.
« Ett I1dmpligt kemiskt neutraliserande medel, forsta hjalpen-sats och dgontvattsutrustning, i handelse av
att rengdringsmedlet stanker.

7.1.2 Procedur for Cry-Ac® eller Cry-Ac-3®, Cryogun® eller Mini-Cryogun®
« Ta pa lamplig skyddskladsel, sank ned rengoéringsduken i rengéringslosningen och vrid ur den ordentligt.
e Se till att alla utvandiga ytor torkas av noga.
e Skolj duken da& och da i rent vatten och upprepa ovanstaende steg tills alla ytor har rengjorts.
«  Se till att alla ytor torkas noga for hand med en torr duk eller en varmluftstork for industriellt bruk.
« Kassera allt rengoéringsmaterial pa betryggande satt.

7.2 Rekommenderat desinfektionsmedel: - Alkoholtorkar.

Sakerhetsanmarkning — Las alltid halso- och sékerhetsdatabladet for information om lamplig skyddskladsel
fore anvandning av desinfektionsmedel.

7.1.2 Procedur for Cry-Ac®, Cry-Ac-3®, Cryogun® eller Mini-Cryogun®
» Ta pa lamplig skyddskladsel och torka av alla utvandiga ytor noga med en alkoholtork.
e Se till att alla ytor torkas noga fér hand med en torr duk eller en varmluftstork fér industriellt bruk.
« Kassera alkoholtorkarna pa betryggande satt.

7.2.2 Procedur for kontaktsond
» Ta pa lamplig skyddskladsel och torka av alla utvandiga ytor noga med en alkoholtork.
e Se till att alla ytor torkas noga fér hand med en torr duk eller en varmluftstork for industriellt bruk.
« Kassera alkoholtorkarna pa betryggande satt.

8. Garanti och reparationer

Alla enheter skyddas av en garanti mot tillverkningsdefekter i 3 ar efter inkdpsdatum. Om enheten av nagon
anledning behdver servas eller repareras maste reparationen utféras av en reparationsverkstad som godkants
av Brymill.

Om reparation utférs av ndgon annan instans bortfaller garantin. Icke godkand reparation friar &ven Brymill
Cryogenic Systems fran alla skadestandsansprak avseende skada som orsakats av en enhet som reparerats av
en icke godkand instans.

Pa webbsidan finns en lista 6ver reparationsverkstader som ar godkanda av Brymill.

9. Fels6kning

9.1 Problem
Den kryokirurgiska enheten sprayar inte eller sprayar endast intermittent.

Loésning

Spraymunstycket kan vara igentdppt. Ta av munstycket. Om den kryokirurgiska enheten sprayar utan
munstycke, rengor oppningen pa munstycket med en tunn néal eller knacka munstycket forsiktigt mot ett bord
eller en bank sa att eventuellt frammande material lossnar. Kontrollera sedan om det flytande kvavet innehaller
féroreningar som kan tappa igen munstycket och enheten. (Se avsnitt 4, Flytande kvave, 2:a stycket, for
information om hur det flytande kvavet halls rent.)

Enheten ar éverfylld och det finns inte tillrackligt med luft inuti flaskan for att skapa ett tillrackligt drivtryck for att
mojliggdra spray av flytande kvave.

Kontrollera att packningen sitter pa plats pa lockets insida, och inte ar trasig eller saknas. Se alltid till att
reservpackningar finns till hands.
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9.2 Problem
Utlésarhandtaget fastnar i 6ppet lage.

Losning
Ventilskaftet fastnar. Slapp genast ut dvertrycket ur enheten genom att skruva av locket ett kvarts till ett halvt
varv. Smorj ventilskaftet enligt anvisningarna i avsnitt 5, Underhall.

9.3 Problem
Det verkar som om det "lacker" eller "pyser" ur enhetens évertrycksventil.
Detta ar eventuellt inte nagot fel och kan bero pa féljande tillstand:

L6ésning
Om enheten under normal anvandning far sta under en period, resulterar den kontinuerliga férangningen av det
flytande kvavet inuti flaskan i att dvertrycksventilen tillfalligt dppnas for att slappa ut dvertrycket. Detta "pysande"

hors ocksa nar man lyfter upp enheten. DETTA AR INTE NAGOT FEL. Overtrycksventilen fungerar helt enkelt
sa som avsett.

Om det bildas frost dver flaskans utsida féreligger for mycket aktivitet i dvertrycksventilen (pysande). DETTA AR
ETT FEL. Vakuumet inuti flaskan har férsamrats pa grund av alder eller sa har flaskan skadats. Flaskan maste
bytas ut. Returnera hela den kryokirurgiska enheten till en godkand reparationsverkstad.

9.4 Problem
Utlésaren fungerar inte.

L6ésning
Utldsaren ska vara i lage till vanster eller hoger om tillférselsroret och inte pa baksidan av enheten.

Kontakta omedelbart en godkéand reparationsverkstad vid problem med den kryokirurgiska enheten.
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CRYOGENIC SYSTEMS

World Leader in Design and Manufacture of
Cryosurgical Equipment since 1966

Brymill Cryogenic Systems
105 Windermere Avenue,
Ellington. CT 06029. USA

Tel: (860) 875 2460
In the USA: 1 800 777 2796
Fax: (860) 872 2371
Web: www.brymill.com
Email: brymill@brymill.com

European Authorized Representative
Brymill Cryogenic Systems (UK) Ltd
54 Mayfield Ridge
Basingstoke
RG22 4RS
Tel: +44 (0)1256 841045
Fax: +44 (0)1256 350330
Email: sales@brymilluk.com
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